
GRIP MODULE FOR SIG SAUER P250 & P320 X-CARRY HANDGUNS -
9/40/357 CARRY SMALL GRIP MODULE, COYOTE

Install your P250 or P320 firing control unit into this Grip Module Assembly to
convert to a P250 or P320 X-Series Carry size, chambered in 9mm Luger, 357
SIG, 40 S&W. Requires the 9mm Luger, 357 SIG and 40 S&W slide and barrel.
*Please note: This grip module DOES NOT include the extended magwell and
internal weight. The X-Series Grip Modules will not work with magazines that
have "SIG SAUER" on the baseplate. They are compatible with the baseplates
that have the SIG Mark on it.

Attributes

Name: 9/40/357 CARRY SMALL GRIP MODULE, COYOTE
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100043041
Mfr. No.: GRIP-MODX-CA-94
Color: Coyote
Make: Sig Sauer
Material: Polymer
Model: P250,P320
Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 267mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 152mm
UPC: 798681617012

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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GRIP MODULE FOR SIG SAUER P250 &amp; P320
XCARRY HANDGUNS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Grip Module for SIG Sauer P250 &amp; P320 XCarry Handguns. This guide provides
essential safety instructions and information regarding the installation and use of the grip module. Please read this
guide carefully to ensure safe handling and operation of your product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.
Keep the grip module and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the grip module for any signs of damage before installation and use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Be aware of your surroundings when handling firearms to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the grip module is compatible with your SIG Sauer P250 or P320 model before installation.
Do not use the grip module with magazines that have "SIG SAUER" on the baseplate; only use those with the
SIG Mark.
Do not attempt to modify or alter the grip module in any way, as this may compromise safety and functionality.
Always store your firearm in a secure location when not in use, preferably in a locked safe.
If you experience any malfunctions or issues with the grip module, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Grip Module

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the slide and barrel from the P250 or P320 firing control unit.
Insert the firing control unit into the grip module assembly.
Ensure that the unit is seated properly and securely within the grip module.
Reattach the slide and barrel that are compatible with 9mm Luger, 357 SIG, or 40 S&amp;W.

Usage of the Grip Module

Always perform a function check after installation to ensure proper operation.
Familiarize yourself with the grip module's feel and handling before using the firearm in a live
environment.
Maintain a proper grip and stance while handling the firearm to enhance control and accuracy.

Maintenance

Regularly inspect the grip module for wear and tear.
Clean the grip module according to the manufacturer's recommendations to ensure longevity and
performance.
Replace the grip module if it shows significant damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the grip module in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not dispose of the grip module in regular household waste.
If the grip module is damaged beyond use, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the grip module, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. Always ensure that you are using the most uptodate information available.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your Grip Module for SIG
Sauer P250 &amp; P320 XCarry Handguns. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Modułu Chwytu GRIP
MODULE DLA SIG SAUER P250 &amp; P320 XCARRY
HANDGUNS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Modułu Chwytu GRIP MODULE DLA SIG SAUER P250 &amp; P320 XCARRY HANDGUNS.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu, aby
zapewnić jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego modułu chwytu.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Moduł Chwytu jest przeznaczony do zastosowania wyłącznie z zamkami i lufami kal. 9mm Luger, 357 SIG
oraz 40 S&amp;W.
Nie używaj modułu chwytu z magazynkami, które mają "SIG SAUER" na podstawie. Upewnij się, że
magazynki mają znak SIG.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać modułu chwytu samodzielnie.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia.
Zgromadź wszystkie części, w tym moduł chwytu, zamek, lufę oraz odpowiednie magazynki.

Instalacja Modułu Chwytu

Zdejmij stary moduł chwytu zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść nowy moduł chwytu na ramie broni, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zainstaluj zamek i lufę, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo dopasowane.
Sprawdź, czy moduł chwytu jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy moduł chwytu jest prawidłowo zainstalowany.
Używaj broni zgodnie z instrukcjami producenta oraz przepisami prawa.
Po zakończeniu użytkowania, zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana i przechowywana w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj modułu chwytu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem SIG
SAUER. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz wszelkie inne istotne informacje.



Zakończenie
Zachowanie bezpieczeństwa jest kluczowe podczas korzystania z produktów związanych z bronią palną. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z powyższymi wskazówkami i stosowanie się do nich, aby zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo.
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Säkerhetsinstruktioner för Grip Module för Sig Sauer
P250 &amp; P320 XCarry Handguns

Introduktion
Tack för att du valt Grip Module för Sig Sauer P250 &amp; P320 XCarry. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv användning av din handgun. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla delar och tillbehör med Grip Module.
Kontrollera att avtryckarkontrollenheten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Säkerställ att vapnet är avstängt och tomt när du byter ut gripmodulen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och tillbehör.
Se till att din handgun är avstängd och tom.

Installation av Grip Module:

Ta bort den befintliga gripmodulen genom att följa tillverkarens instruktioner.
Installera P250 eller P320 avtryckarkontrollenhet i den nya Grip Module Assembly.
Kontrollera att modulen sitter ordentligt på plats och att inga delar är lösa.

Användning:

Följ alltid säkerhetsprocedurerna vid användning av din handgun.
Använd endast de rekommenderade kalibrarna: 9mm Luger, 357 SIG, och 40 S&amp;W.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plastprodukter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Grip Module
för Sig Sauer P250 &amp; P320 XCarry. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod na bezpečné používání grip modulu pro SIG
SAUER P250 &amp; P320 XCARRY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili grip modul pro SIG SAUER P250 a P320 XCARRY. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní použití. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před instalací a používáním produktu se ujistěte, že je zbraň vypnutá a odjištěná.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě podezření na poškození nebo opotřebení výrobku, přestaňte ho používat a obraťte se na
odborníka.
Sledujte aktualizace a případné výzvy k vrácení výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím grip modulu se ujistěte, že je kompatibilní s vaší zbraní (SIG SAUER P250 nebo P320).
Zkontrolujte, zda je grip modul správně nainstalován a pevně uchycen.
Nepoužívejte grip modul s magazíny, které mají "SIG SAUER" na základně.
Při výměně grip modulu dbejte na to, aby byla zbraň vždy odjištěná.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a prostor pro práci.
Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a odjištěná.

Instalace grip modulu:

Odstraňte stávající grip modul z vaší zbraně.
Nainstalujte grip modul P250 nebo P320 XCARRY podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je grip modul správně uchycen a nehybný.

Kontrola po instalaci:

Zkontrolujte, zda je grip modul bezpečně připevněn.
Otestujte zbraň na funkčnost před jejím použitím.

Používání grip modulu:

Při používání zbraně dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Pravidelně kontrolujte grip modul na poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Grip modul a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajišťujte, aby se žádné části grip modulu nedostaly do rukou dětí nebo zranitelných osob.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o našem produktu, obraťte se na příslušné kontaktní
místo. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme za vaši pozornost a bezpečné používání grip modulu pro SIG SAUER P250 a P320 XCARRY.




